o

(1) Empfanger/Consignee/D
L

T2} Cmplangs- UNG BearDenungsvermerker
Remarks/Observations

Delivery note

Magna RT S.p.A.

Via del Gerani §
1-70026 MODUGNO BA

3) No.

10040602

{4) Versanddatum/Data of delivery/
Dale de livraison

30.10.201¢2

o
T

o o5t

96

96

5‘5’@

Palettendeckel GE AD806
Palettendecke

x GE-~(550594) Deckel fur
Rako-Behélter
GE-TBA-550594

X GE-(501723) Tiefzieheinsaiz
fur DCT300 GE-TBA-501723

KUEHNE+-NAGEL s

ACCETTA &NE MERCE
PO

Quantita dicharata:

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi:

Data gaptrollo:
ﬁrma@
/

Conformita alle schede‘?.nballoz _@ E

[~

(BT Cieferant/Supplier/Fournissatr 6) Freight {7} Delivary (actual) Tnvoice
Supplier no. 91024068 DEI|IVEIF| |DE|iVEI’Ed_ | Ear I—Carrier
IEUR reight Exi, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - ey v
Féhrenbachstr. 7 S
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10§ Thre Z&lchens  [(11) Purchase Grder no.fyour ofder [[15) Orderer information (%2) Our deparimenvaLr fer./  |(19) Extension | {14) Our order no.jour No.Jnatre No.
vour ref./volre ref. / notra réf.
55000392174 L. Lehmann 07151/93299 | AB103061
-698
(19} Varsandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDL [(21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total welght in kg (24}
Packing/Emballage
Versand mit Schiwelzer X See below LKW | Gross 1.189,4 531,84 Nt
(25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 |-70026 MODUGNQO BA 100 14248
(277|125} Sachmummer Javwing Na.J 129] Goods, services descrption {30) Mengel (31) (40) Recigient comments
(Line} |Plan No, (21} Verpackungsart/Packing/Emballags Quantity/Quantitd |Unit Quantity {actual) e Commenis
2517105400 GE1054-21 960,005tk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 41-0110- 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletts]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-0210- 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR, 41-3009- 3 x GE-~(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
96 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
16 x GE-(520922) A0806

42) Receipt comments

43) Quaniity check

(44) Goods Inspectionfinspeclion report

(45) Recipient

(d6) Invoice approval

Date

Namef
N




CMR-Frachtbrief
Sendyng-Nr.: 19-010156 vom 30.10.2018

Ludwigsburg, 30.10.2019
Selte 1 von 1

Il

9-010188

(D

o Absander { Expeaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegl frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toyte
enteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, 4 la Gonvention relative au
bereinkommens Ober den Beférdejungsvertrag contrat  de  (ransport  international  des

im intem. Strallengtterverkehr {CMR). marchandises par route {MR).

2 El'np!aﬁe; ! Dastinal‘alre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ FrachifﬁhrerlTransp-orteur Bgnutzfe GEI‘I.-NI’.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslliafarungsnﬂ des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

OrifLisu MODUGNQ
Lard/Pays  Jtalien Zalt! Temps
Dalum/Date  31,90.2019

4 Ortund Tag der Obemahme f Lisu &t daté de Ja prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander FrachtfGhrer / ‘Transportayrs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschliand Zeit/ Temps
Datum/Date 30,10.2019

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et observatlons des fransportsurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annaxes

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Slempel des Absendars Unterschrift und §

Slgnature et timbre lexpaditeur

9 Paos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Urnfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Muode demballage Nalurs de [a marchandise Polds, kg cbm
1 10040570 + 0587 + 0602 78 COLLI Getriebeteile 5.850
Summes:
Total 78,00 COLLI 5.850,00
16 Anweisungen des Absonders 17 Angaben zyr E}Iniillung.derTarifkilurnalar mit Granz@bergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchlssement 2+ Besondere Veralnbarungen/ Conventiens particulieres
unirei - Rechnung an Empfinger
: Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amlliches Kennzeichen Nuilestint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
o' -
22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 18-010156ampfangan em Datum / Date
Récoption das marchandizes ls
o — 1.‘-: _' R;\ o &B:_‘LL.S__-_—.
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AR A AR L ST

D-71634 Ludwigsburg

Signalure et timbre du ransparteur

bl des Empfangers
He deslinalaire

. nH
st vad ul

Unterschrit urdd Stam
Signalutgfet timbr:

tempal das Frachtftihrers

"RIceYUto ToT

- L.
immiien ey cpnahit

aauaniid’

SCHWELTZER GmbH & Co. Inlern. Spedition K& GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzar — GOMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwell

Telefax (071 41) 24 51-22

trar-logistlk.de
SWIFT: DRESDEFF&04



